
Ааа…

- Так приятно. За последние два года у меня не было такого приятного сна.

Изуна лениво протягивает руки и зевает. Прежде чем он смог, как следует открыть глаза, кто-
то обнял его медвежьей хваткой.

- Мой Изуна, с тобой все в порядке! Слава богу, с тобой ничего не случилось.

- Я просто устал от сражений. Со мной ничего не случилось, - Изуна обнимает мать.

- Как хорошо! Как хорошо!.. Мама беспокоилась о тебе, - Айко освобождает его из объятий.

Она берет яблоко из ближайшей корзины и очищает его для него.

- Изуна нии-сан… Изуна нии-сан… ИЗУНА НИИ-сан… Капитан…

Шисуи, Итачи, Саске, Наруто и Какаши врываются в комнату. Он медленно садится и
приветствует всех.

- Йо!.. Вы все такие энергичные, как всегда.

Наруто прыгает на Изуну и обнимает его. Шисуи, Итачи и Саске подходят к нему.

- Слава Богу, нии-сан! С тобой все в порядке. Мы волновались за тебя.

Ваш нии-сан так просто не сдастся. Потребуется нечто сильнее, чтобы уничтожить меня. -
Изуна одаривает их улыбкой.

- Я стану сильным шиноби, как ты, Изуна нии-сан. Даттебае! - Наруто поднимает кулак.

- Да, конечно. Наш Наруто станет самым сильным Хокаге, правда. - Изуна подбадривает его.

- Да, Даттебае!

Изуна замечает мрачное выражение лиц Саске и Итачи.

- В чем дело, Саске? Почему ты так расстроен?



Саске обнимает Изуну и плачет.

- Нии-сан… Я спал с мамой. Тогда... тогда…

Саске продолжает всхлипывать. Изуна гладит его по голове, чтобы успокоить.

- ... Я услышал сильный взрыв. Меня разбудил он. Мама пыталась заставить меня заснуть, но я
притворился, что засыпаю. Позже я увидел, как дядя Ягами нес отца на плечах к нашему дому
через окно. *Всхлип... всхлип…*

Все тело отца было фиолетовым. Я думаю, что он был отравлен, я читал симптомы отравления
в книге. Мама оставила меня ухаживать за отцом...

Саске тянет Изуну за рукав.

- С папой все будет в порядке, нии-сан!... Я же прав, верно? - Саске спрашивает Изуну со
слезами на глазах.

- Да, да… с ним все будет в порядке. Цунаде-сан - лучший врач в нашей деревне. Она будет
ухаживать за дядей Фугаку до полного выздоровления. Все будет хорошо.

Саске продолжает...

- А потом ... потом я увидел, как человек в плаще с рисунком красного облака вошел в дом
бабушки Фури. Я услышал крик бабушки и... и… Я увидел, как человек в плаще... вонзил кунай
в шею бабушки Фури. Ваах…

Саске начинает причитывать.

Изуна гладит Саске по голове, утешая его:

- Все будет хорошо, Саске. Мы найдем виновного и заставим его заплатить за свои
преступления.

Некоторое время Саске плачет. Слезы текут из его глаз, он обнимает Изуну и теряет сознание.

Изуна чувствует небольшой поток чакры в теле Саске, направленный к его глазам.

«Похоже, Саске разбудил свой Шаринган. Это, должно быть, легло бременем на тело Саске,
так как Саске такой эмоциональный ребенок».



Изуна закрывает глаза и собирает немного Природной Энергии. Он направляет ее в тело Саске
и немного вливает его, чтобы дать ему чутка энергию.

Он крепко спит в его объятиях. Изуна поднимает его и кладет на кровать рядом с собой. Айко
подходит к Саске и ласкает его.

- Бедный ребенок!... Он перенес такую травму в таком возрасте. - Айко продолжает ласкать
Саске. Она поворачивается к Какаши.

- Как у тебя дела, Какаши-кун? - спрашивает Айко Какаши.

- У меня все хорошо, Айко-сан. Отец тоже в порядке, он в основном занят советом старейшин и
прочим. - Какаши берет у Айко яблоко.

- Итак, что ты здесь делаешь, Наруто? Разве ты не должен быть дома? - Изуна спрашивает
Наруто.

- Нии-сан… Цунаде баа-сан и Шизуне нее-сан заняты в больнице. По какой-то причине сегодня
много больных людей. Итак, Цунаде баа-сан привела меня в больницу. Я увидел Шисуи нии-
сана и других. И решил пойти за ними.

Изуна гладит Наруто по голове.

- Хорошо! Наруто, мне нужно серьезно поговорить с Итачи и Шисуи. Ты должен пойти и
поиграть там.

- Хорошо! Нии-сан. - Наруто оставляет их.

Изуна некоторое время смотрит на Итачи. Шисуи подходит к нему и что-то бормочет ему на
ухо. Изуна кивает и обращается к Итачи.

-Итачи, ты сильный. И умом, и телом. Не позволяй этому инциденту сломить твою сильную
волю и решимость. Это прекрасно - чувствовать ненависть. Направь эту ненависть на своих
врагов и сожги их вместе с ней…

Итачи сжимает кулак и закрывает глаза и в его сознании всплывает воспоминание об этом
инциденте. Чувство беспомощности и отчаяния пытается подавить его.

- ... не поддавайся своей ненависти. Ненависть рождается для того, чтобы защитить любимых.
У тебя за спиной семья. Все мы беспокоимся и заботимся о тебе. Направь эту любовь и сделай
ее своей силой.



Я уверен, что ты сможешь преодолеть все, что произошло и сможешь возглавить клан Учиха в
будущем. Ты будешь будущим лидером клана Учиха.

Итачи открывает глаза, чтобы показать Мангеке Шаринган.

- Да, Изуна нии-сан. Я буду стараться изо всех сил. - Итачи решительно кивает головой.

- Да, я верю в тебя.

Изуна кивает головой.

Тук... тук…

В дверь стучит врач.

- Входите, пожалуйста.

Медсестра входит в комнату и сообщает им.

- Фугаку Учиха пришел в сознание. Я уверена, что все вы с нетерпением ждете встречи с ним.

Итачи быстро выбегает из комнаты. Шисуи и Айко следуют за ним.

Шиноби-медик кивает Изуне.

- Прошло много времени, Изуна-кун.

- Да, прошло много времени, Сайори-сан. Я в порядке. Пожалуйста, позаботьтесь о других
людях.

Сайори выходит из комнаты. В комнате остались только Какаши и Изуна.

Какаши подходит к Изуне и говорит:

- Как дела, капитан?...

- Какаши, я больше не твой Капитан. Просто зови меня Изуна, как раньше. - Изуна прерывает
его.



Какаши игнорирует замечание Изуны и продолжает.

- ...этот инцидент... Я никак не ожидал, что Данзо замешан в этом деле. Он несколько раз
пытался завербовать меня в свой Корень... но я каждый раз отказывал ему.

Я никогда не ожидал, что он обладает всем этим и руководствуется подобным. - Какаши
опирается на стену, откусывая яблоко.

Изуна молча смотрит в окно, размышляя о чем-то.

«Должен ли я раскрыть Какаши личность человека в маске?»

Изуна некоторое время размышляет, прежде чем покачать головой.

«Какаши еще не готов. Возможно, он преодолел горе... но в глубине души я все еще чувствую
его угрызения совести. Если я открою ему личность Обито, то я уверен, что точно так же, как в
каноне Наруто... Какаши будет преследовать Обито.

С Обито все по-другому. Им манипулирует Зецу, но Саске был другим. Я думаю, что пока
нецелесообразно раскрывать правду».

…

Изуна вздыхает и смотрит на Какаши.

- Какаши!... Данзо нанял Акацуки для этой работы. В Акацуки полно преступников ранга S и
выше.

В будущем нам придется столкнуться с ними снова. Я хочу, чтобы ты стал сильнее. Так чтобы,
если вдруг ты встретишься с ними в будущем, ты смог сражаться с ними на равных.

- Это… Капитан... Неужели члены Акацуки действительно так сильны? В деревне не так много
информации об их членах, - спрашивает его Какаши.

- Да, они очень сильны. Ты не сможешь сражаться с ними в одиночку. - Изуна бросает свиток в
сторону Какаши.

Какаши ловит свиток и прочитывает его. Выражение его лица становится странным, когда он
читает свиток. Какаши возвращает его Изуне.

Вздох…



- Все они чудовища. Члены Акацуки могущественны. Я не ожидал этого. На их стороне бог,
зомби и нежить. Какая тягомотина!

Какаши вздыхает и доедает яблоко.

- …

Изуна безмолвно смотрит на Какаши.

«Похоже, он перенял мою привычку использовать слова из моего прежнего мира. Но что это за
словесный тик у клана Нара?»

- Какаши! Ты ленивый бездельник. Тебе следует тренироваться, иначе я сообщу дяде Сакумо о
твоем новом увлечении.

Изуна достает книгу из заднего кармана Какаши.

- Ича Ича Рай! Довольно странное хобби ты выбрал Какаши.

Какаши тут же выхватывает книгу и гладит ее.

- Я человек культуры и эта книга - святой грааль для каждого такого. Это такая великая книга
легендарного Саннина Джирайи...

- ...

- ... это сложная книга, в которой рассказывается о приключениях отважного героя. Как герой
влюбляется в свою героиню. Как они оба признаются друг другу в своей первой любви и как их
приключения сопровождаются множеством взлетов, и падений. - Какаши объясняет сюжет
книги с извращенным выражением лица.

- Действительно…

Изуна замечает это с безразличием и неодобрением.

- Этот извращенец Джирайя придумал это. Должен ли я сообщить об этом Цунаде?

- Нет... Не делай этого или я раскрою твои темные секреты всей деревне. - Какаши немедленно
кричит на Изуну.



- Мои темные тайны! Какие темные тайны?

Какаши тянется к уху Изуны и что-то бормочет. Выражение лица Изуны становится
уродливым.

- Нет! Какаши ты не сделаешь этого. Не смей никому об этом рассказывать!

Изуна взволнованно кричит.

- Хорошо! Хорошо! Я не буду. Это обещание, между нами. Ты ничего не сделаешь с моим
святым Граалем, я не раскрою твоих секретов. - Какаши ухмыляется.

- Ты поймал меня, Какаши Хатаке. Ладно, это сделка, но сдержи свое обещание. Кроме того,
давай встретимся на тренировочном полигоне 7 для дальнейшего обучения.

Свист… свист…

Какаши выходит из комнаты, насвистывая.

«Черт! Как этот придурок узнал об этом?»

Изуна съедает целое яблоко, чтобы избавиться от разочарования.
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